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. Clest par le souvenir du Nom de Dieu et par les actions de grice, que vivent les coeurs des

Partisans de Dieu '
Que les Benedlctlon‘; et L& Paix de Dien soient msepal ables * du essager,

. -{Elu et le Noble Mouhammad, le Messager de Dieu,
tant que Pécriture sera consignée dans le Livre Bien Gardé |

. - ainsi que sur le Véridique (dbou Bakr), sur Ouinar, Ousmane et (Alioune) 'épée de
Dieu ;
sur la Vierge (Fatinta), AliHassan et Al Housseyn, le Chevalier des Braves.

. - C'est lui le Corail surnommé, le patient auprés des Partisans de Dieu,
il a été ainsi surnommé, le ‘our de Karbala, vu le petit nombre de ses horames.

. - Il partit de son peuple combattre contre les meécréants,
choississant d'aller 4 la renttontre de Dieu.
1l enfourcha son cheval de a tente pour aller boire l'eau’ de Gingembre *.

. - Les Prophétes lui préseitent leurs condoléances au Paradis, ainsi que les Envoyés de

Dieu.
Puis Bénédictions et Paix de Dieu sur ses Compagnons choisis - leur boisson est puisée de

la source de Salsahil -,

. - ainsi que sur quiconque pleure 4 cause de ce jour, pour l'amour de Dieu,
et sur l'ensemble des créatures parvenant & Dieu par I'obéissance.

1 : Partisans de Dieu : Ahlo:il L&hi, littéralement les gens de Dieu. Le rom convient parfaitement aux
Layénes, eux qui ont abandonnu‘ laurs noms de famille pour adopter le nom de LAYE (Allah), se considérant
tous comme des serviteurs de Diey, égaux an tout, sans distinction d'ethnie, de castes ou de groupe social.
Libasse NIANG (RTA - 1904 - 1844} chante

Subhaana maa ko yéé:éwoon - : Pureté & Diou, j'aurais vraiment souhaité,

Nu boole xof yi ndax ni: man, . quo nous ressemblions nos coeurs,

di jéém a roy fi jituwocn : pou prendra exemple surles anciens,

te aw ¢ yoon Muhamn adoo cat emprunter & voie tracée par Mouhammed -

Lu fiy juliit nu bokk Ndsy - Que fous las musulmans s'entendent,

Da gaan ¢f Buur bi leer} pééy . Raciterchernt auprés du Seigneur Ia lumiére des cieux,
Ndax Buur jubal sunub ligédy - pour qu' il guida notre travad,

of lamp lesri Muhammedoo : parla lumiére de la fampe de Mouhammad.

Yonnent yi wootewoon i laahi : Tous fes Prophétes qui aveient appelé vers Dieu,
dakhantalees na lsen ¢ilaahi, - onl été nommés par le nom ds LAYE,

Ku dee te doo "aduuvat ° faahi, - et quiconqua meutt sans étre ennami de Dieu,

di Abdalaahi Muhamimadoo. : est nécessairement Serviteur de Dieu, O Mouhammad.

On les désigne parfois aussi par e terrne de Hisboul Lahi (Parti de Dieu, voir je livre de Al Khourtoubi, Al

Taz kira).

2 Inséparables : littéralement collés.
3 Gingermnbre : £n wolof on dit Djindjer (voir au Versat 17 de la Sourate 76, 'Homme).
4 - Salsabil . C'est I'une des scurces du Paradis. (voir Verset 18 de la Sourate 76, I'Homme).
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| | lére Partie
A propos de ce cm?E avait été rapporté par les Saints et les savants
sut l'apparition du Mahdi attendu

8. - O toi qui ignore notre affaire, il est ['Tmam ' le Serviteur de Dieu,
la Lampe des gens de son temps ?, au profit de qui, il a été envoyé.

9. - Jai fait’ de ce livre, comme arguiment pour les Partisans de Dieu,
un hastion élevé par Pentrée duquel, le salut est obtenu.

10. - Je I'ai intitulé "Ce qui disvipe Uignorance #7 3 propos de la voie des Partisans de Dieu,
conformément a la doctrine de notre Imam, le Pole de tous les hommes de Dieu,

11. - le fils de I'lmam ° Al Hassan, c'est lui le Seigneur des Partisans de Dieu.
Je solficite I'assistance de Dizu du début jusqu'a la fin (du poéme) .

12.+ (O Dieu), facilite (mon trivail) en écartant toute difficulté, Seigneur ! accorde ton aide au

Serviteur de Dieu ©.
Ty éclaire tout ce qui fait la divergence ” des Guides Religieux.

1 : i est 'imam : Littéralement je suis Imam de Dieu. Mais pour pius de clarté nous avons traduit ainsi, car
la suite de la phrase qui commente cela,

Seydina Limamou LAYE (PSL) u regu le nom d'lmam de son pére Mame Alassane THIAW (RTA} qui le tiert
de Mouhammadou Ahmacou B (1782 - 1862), qui le tient du Prophéte Mouhammad (Bénédictions et Paix
de Dieu sur Lui} qui désigne e Mahdi comme étant Ilmam ces musulmans. Ceci dans un hadith rapporté
dans le livie de Al Boukhari (RTA) qui dit :"Dans quelle situation serez-vous quand le fils de Maryam,
descendra, frouvan! parmi vous votre linam”. ,

Les savants musulmans tels que lbn Hajar et Al Albani sont d'accord que Iimarn dans ce hadith est te Mahdi,
2 : La Lampe des ¢ens d2 son Temps : Seydina Lirnamou LAYZ (PSL) a dit sur ce temps :

" Sachez que notre tamps ast agité, cela signifie la fin dss temps. Prenez comre exemple une eau qui
s'épuise, ce qui reste au fond du récipient est toujours trouble”. |l ajoute en parlant de fui merne :

" L e Maftre de ces temps - cf (Seydou Hazd Zamén) est venu. Entre lui el les savants, il y'a des
différences (de conceptions religicuses) st ifs l'ont refeté. Hors il appelle a fa raligion, avec droilure, vers Dieus.
Celui qui le suit ot altaste la vérzcité de sa mission s'sngage dans la droifure, par contre calui qui traite sz
mission de mensonge, tombera dans la déchéance ”.

3 : J'ai fait : Littéralement, j'ai nis.
4 : Ce qui dissipe I'lgnorance ; en Arabe, on peut dire Izaloul Jahli (sans allonger le i} ou |zalatoul Jahii et
non 1zalout Jahli. Que Dieu acuorde sas Bienfaits éternels a l'auteur, car son objectif qui était de dissiper
lignorance a propos des Partisans de Disu a été atteint, comme nous le verrons dans la suite du poéme.
5:_L'lmam : L'auteur désigne toujours par ce terme Mame Alassane THIAW, le pere de Seydina Limamou
ILAYE (PSL). Ce qui'laisse croir: qu'il faisait partie des éminentes personnalités de Yoff a 'époque. il est né
an 1812, son pére s'appelait Al Ousseynou THIAW qui avait un jumeau nommé Al Hassan. Il portait donc le
nom du jumeau de son pére. Il a eu son fils Seydins Limamou LAYE (PSL) quand il avait 33 ans. 1l est
décédé en 1846 a I'dge exactement de 34 ans 20 mois. Baye Abdoulaye SYLLA (RTA) dit dans son livra
" Kitaboul Oussoul’ (Page 13 du manuscrit) : * Seydina Limamou LAYE m'a dit : mon pére est décédé 4 mois
avant mon sevrage. On notera nvec beaucoup d’intérét ceci : selon les Chiites le Mahdi est un descendant de
Al Housseynou tandis que pour les Sounnites il est un descendant de Al Hassan. Lincroyable ou
limprévisible s'est - il produit : Sieydine Limamou LAYE Al Mahdi (PSL) est le fils de Al Hassan qui est le fils
de Al Housseynou, comme pour donner raison & chague parti |
Fncore une coincidence dira le distracteur, mais de coinsidence en coincidence ne val - on pas vers la Vérité.
Lus chemins du Seignedr sonf impénéfrables.

67 Serviteur de Dieu ; L'auteur s'appelle Abdoul Lahi: Serviteur de Dieu. Ca rime bien !

7: Divergence : L’auteur précise dans son livre " Housnoul Jawéb" : " N'eut été la divergence des Oulémas, Dieu
n‘aurait point envoyé a fhumanité un Rénovateur de la Religior. {Cf) notre traduction de ce livre.
Iibasse NIANG (RTA - 1904 - 11144)

Mo tax ba Baay Libaas ne lxen, : C'est pourquoi Baye Libasse leur (Jes Oulémas) a o,

da ngeen df wax te leaju leen, : vous conteste2 sans avoir demandsé,

War ngeen a gaaw ma allé lsen ; vous clevez vous dépécher polr que je tranche parmi vous
¢i yoonu Dilng Muhamadoo. : parfa Sunna di Prophété Mouhammad

Xamxam ba woon ca Mustifaa, r La scionce détenus par FEl,

Du jééx te lént nekku faa, ! e §'épuise point sans problémes



- N E

gx,.:l) f mmmjgi ;me&{.ﬁy"ﬁ;

Jr ol ptoli W

-
-
O 8 A0

Al Jomdd T i 20139
i Jobs | a5
L S Y . B WL

4l Sy ey Tg.01,
eadd R L3 ple

¥ 0oF By ©
Al b bmpidz yp

o

J

{ é%? l;f‘ﬂ j""’c?%‘
Al (295 (et
$ -5 - ] - :

JYAL I 51, I 5l
S Y plonf vy

- A .

£ # 4
e ol s &'

Luméc&d!lé fkmm*v\d owg Z;Jumo

-
- 0 "

(eI D e AT 1oL
& P T
(Gthm et ol 54
° 4. ° £
I oo rodl o8 5yanls
- 3 F*Y :
A #f W

@m EEDEREE Y l& QS ‘h‘(‘ﬁmﬂfﬂwﬂ k’:m
o i;: - o “;; ' -
(et prFis 5"’“’&&"& &,zfs"fé

< ., A [ ) o
#

s -
- e O .

ry -~ e _"" 0"

A3 (hmmet g Sod
0 T N
LN FEVRETIE W Jom s

3% 8 gl
) k”jf;mm“’ a0 of

28 - o g0 "F',-
@[;Qmwﬂ;? ‘;’..Wm,i:;' .,\mnig
el g -

L ¢ 5 . - 48 o
g{}wmﬁw" ﬁlmm@ @&f\mé%g

e (s Lol g0

’l - 0 .E' * i 3 - 0
lsmm? ‘thh’ g)ulM fLC g‘yp

'y

bo

11

'Y

1A

14




13. - Avart lui (Limamou), les Savants et les Saints, par la Science de Dieu,
avaient dit - "Par Dieu !, la naissance du dernier des Messagers ' est procie ".

14, - Clest U'Imam Al Mahdi, il est le Seigneur des Partisans de Dieu.
Son apparition, & l'extréme Dccident % au bord de la mer, est proche,

15. - c'est un non arabe et un ijlettré °, son peuple st constitué des Partisans de Dieu.
Il habit= au bord de la mer, les vagues atteignent sa demeure.

16.- L'atfaire se propagea parii eux, il le rechercherent par amour de Dieu.
Un évérement qui se produisit la deuxieme année est pour nous un point de repére.

17, - C'était une terrible guerr: *a Dakar, dont faisait partie 'un de ses ancétres, par décision

de Dieu.
Les prentiers tués dans cette guerre furent Abou Bakr et Aliou Fall,

18.- C'est 4 Pikine que se trouvait son champ proche du Jardin ° de Dieu.
Sa naissance en ['an Asrachin (1261 hégire, 1845 de l'ére chrétienne) avait été prévue par
les rapporteurs et les indicarions.

19. - Cette date fut confo e q la naissance de notre Seigneur, I'Imam des Partisans de Dieu.
C'est en l'an Nukhchin (1150 de I’hégire) qu'avait commencé cette guerre qui est notre
point dz repére. '

1 : Messagers : En effel, fimam Al Mahdi porte un message vers 'humanité, celui de rénover la réligion
conformémant au Coran ¢f & la Sounna, Les musubmans sont tenus de répondre & son message selon un Hadith
du Prophete {Bénédiction et Paix de: Dieu Sur Lui) rapporté par Al Hakim :

" [:8s que vous entendre: son appel, allez lui répondre ef préfez Iui serment, dissiez-vous ramper
sur des glaciers, il est le représentant doe Dieu, e Mahdi”
2 : Extréme Qccident | Cf: Les signes révélateurs du Mahdi
3 : lllettrés - Seydina Limamaou LAYE (PSL) n'a été dans aucune ¢cole, n'a jamais eu de maitre. 1l a dit lui méme
a son fils Mame Babacar LAYE {RTA) aprés (Ui avoir fait lire les Tameuses lettres qu'on fui avail envoyées : " i
on te demande qui est 1on Maitre, <is mon pére Limamou, si on te demande qui est le Maitre de ton pére dis .
Dreu le Trés Haut. Une des épous:s de Seydina issa Rodhoul LAYE (PSL), Mame Khary THIAW, demeurant
actueliemert & Yoff nous a raconté [sur cassette) ceci

" Un jour des prétres chudélions vinrent & Yoff voir Mame Seydi If les regut dans son salon. lls lui
demandérent © Tu sais lire. il it . Qui Est ce que tu peux le faire pour nous s’ vous plait. If prit e livre du Coran
qui était pocé a célé, fouvrit ef tomha comme par hasard sur la sourate Maryam. Il commenca a flire. Les prétres,
comme génsds & un moment e fa lecture lui dirent : Arréle. I s'arréla. I lui dirent . qui est ton pére ? Limamou
répondit - il Quilui a appris ce qu'il savail. § répondit : Diew.” Sur ces faits, ils repartirent.

T Yaarem bi noe wuloo “bea’ : O fof le Noble tu n'as pas dit ba
Yaarzim nee wulo "siin’, : Q tof le Noble tu n'as pas dit siin
"Anta miftaa v bahiil : Tu 2s fa ¢l de la mer des sciences religieuses,
Uluumi bi bismil faahi” : Par le Nom de Dieu
Jangui, bindul giseasu fook i tééré “ i n'a appnis de personne,

- On no l'a jamais vur avec deas fivres,

Xam xam ba cab dénnam xajtl ci téérs ! la stience contenue dans sa poitrine
ne peur tenir place dans les livres.

Tous les témoignages sont unanimes a dire c¢ue Sevdina Limamou LAYE était illettré mais son
enseigneme nt dépasse de loin celui de tous les lettrés,
4 ; Terrible Guerre : Cn {'appelle communément la bataille de Pikine, La victoire revint aux Yoffois,
5 : Jardin ¢de Dieu : Actuelle place nu on installe te Technopdle. On {'appelait autrefois Khamséan

il
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20.- Puis en an Dadrachin (1294 de I'hégire), ils s'étaient réunis en vue de cette affaire
Divine,
auprés du plus grand des savants, Ahmadou Kane' de Sakkal.

21. - 1s lui dirent - "0 notre Cheikh, éclaire nous lindication de Dieu,
sur fe Mahdi attendu, son apparition est proche, indique nous cela™.

22. - It leur répondit : "Patientez un peu, peut-étre que je verrai ce signe de Dieu.
Il y aura au dessus du ciel zne étoile’ pour indiquer son heure.

23. - Aprés sa disparition, si un Cheikh apparait, c'est lui le Soleil de Dieu,
mais satan (iblis) viendra pour égarer les dotés de Sciznce™

24. - Ils retournérent (chez eu:) attendre le délai de Dieu (indiqug).
Cela se réalisa comme prévu, et tous les hommes (de Dieu) s'écriérent ensemble.

2éme Partie :
Sur son apparition et sa Consécration

25 - Clest cette année la, qu'ent fieu lapparition du Seigneur des Partisans de Dieu,
at conformément & I'dge de (Amin} 41 ans * il précha la mission de Dieu.

26.- Il apparut en l'an (4sin,) 301 aprés (Chin} 1000 sans aucun écart i
au mois de Chaban, parmi lzs Partisans de Dieu.

27. - Le jour de (Zakin) 27 coincidant avec un jour de Dimanche,
il déclara : "Je suis envoyé 3 'ensemble des créatures de Dieu,

28.- pour qu'ils 'adorent sincérement comme prescrit dans Ses livres”.
1l appela les hommes et les génies pour quils purifient leur culte de Dieu.

1 : Ahmadou KANE : Il est né selon Baye Abdoulaye SYLLA & Touryou mais il habitait & Sakkal prés de
Mbour. C'est lui qui avait conné & Thierno Mbaye SYLLA le pé-e de l'auteur, le Wird Tidjane. I'emplacement
de sa mosquée est toujours visible actuellement. Son histoire est connu.

2 Etoile ; 1| s'agit en réalité d'vne cornéte : fa Cométe Pons 13rcoks (of ; Les Signes révétateurs du Mahdi).

3 : Les dotés de Science : Combien sont - ils aujourd'hul 7 Is font 1égion.

4 : Amin (41 ans) : Serigne Cheikh Makhtar LO (de son vrai nom Ibrahima LO, fils de Assane LO et de
Binetou LO (RTA} ) confirme ce 3 dans son fivre Bouchral Mouhidbbina :

" Son oncle se rendit au Puinthie (place publique) ol ses camarades d'ége tui dirent ; Occupe - toi de
{on neveu Limamou. il est dever.u fou. Dés qu'il rentra 4 Ia maison, Limamou Vappela et parlant le premier
lui dit : Mon oncle,fes gens t'ont wit que je suis fou. "C'est vrai®, lui répondit son oncle. Limamaou reprit ; Mon
oncle, si fu veux étre renseigné sur moi. prépare un voyage vers la Mecque ef 1é - bas tu diras : J'ai un
neveu du nom de Limamou, chez moi & [Extréme Qczident, i est devanu fou cette année, il est agé de
quarante (40) ans ou un pey plis, je me trouve dans le désarrol & propos de son cas. Situ ne fais pas cela,
personna ne pourre t'éclarer sur moi. Son oncle Iui répondit : Je ne peux pas me rendre & fa Mecque.
Limamou reprit : SI tu ne le peux pas, sois tranquille e n'écoute pas ce que disent l3s gens qui ne savant
rien de ce qui est en moi. Perscnne d'autre que Lui ne pout me guérir. Je prends appui sur Lui ef If est un
Appui Suffisant.

5 : Sans aucun écart : L'année 1301 de Phégire, e debut du 14 e siécle de I'ére chrétienne correspond @
Fannée 1884 ‘
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29. - Le premier qui crul en sa mission, parmi les hommes, fut Mouhammad Bineta’,
parmi les femmes, ce fut la mere % du Khalife Rouhoul Lhi (Issa).

30, - C'est lui qui a posé son pied sur la joue des souverains et des hommes (de Dieu).
‘Parmi les serviteurs, ce fut Abass, il ne cessa de figurer parmi les Partisans de Dieu.

31. - Parmi les enfants, ce fut douhammad Diagne ? doté de beauté et d'équité.
Il ne cessa pas ses paroles cle transmettre le Message de Dieu.

3éme Partie:
A Propos de la peur de son peuple et de son exil

39 . Avec la soumission d'éminentes personnalités et de leurs compagnons auprés des
Partisans de Diey;
I'autorité coloniale prit peur, et raéme tout Dakar.

33. - Le premier parmi eux étzit Abon Bakr 4 le meilleur des Partisans de Dien,
il fut juge a Dakar pendant (Kab) 22 ans, juste durée des années en toute vérité.

34... De ce fait, il fut considéré comme chef parmi les Partisans de Dieu.
Puis, ce fut 'Tmam Djalanda, demeurant & Rufisque et connu de tous.

1 ; Mouhammad Bineta : Cn appelle communément Pomar Bineta. Nous tenons de son petit-
fils Seydina Issa SAME, que sous remercions beaucoup, celte biographie résumée :
¥ Momar Bineta est connu dans la confréric Layéne comme ayant été le premier fidéle a
répondre & l'appe! de Seydinit Limamou LAYE (PSL).
1l Stait né vers 1841 a Yoff Ndeungagne et était fils de Mbaye SAMB dit Mbaye Mou Ngaté et de
Binela NDOUR. Il était le petit-fils direct du Djaraf Bathioye SAMB, qui avait ies troupes de Yoff &
la vicloire, lors de la bataille de Pikine. Jusqu'a I'dge de 42 ans, Momar Bineta a vécu dans le
quartier de Ndsungagne o il excergalt, comme les gens de I'époque, les métiers de pécheur et de
cultivateur. || avait comme arni d'enfance Birame Thiour THIAW, frere ainé de Seydina Limamou
LAYE, ce qui fit de lui un prothe de laur famille, Ses liens d'amitié serant maintenus avec Seydina
~Liramou LAYE, & la suite du décés de Birame Thiour THIAW trés tot rappelé & Dieu. ! fréquentait
assidGment la famille THIAW el décourit rapidement chez Limamou jes traits d'un étre
exceptionnel et les signes znnonciateurs de la mission divine aquil devait accomplir quelques
années plus tard. Aussi, il na fut guére surpris par I'appei lancé par Seydina Limamou LAYE et
devint son premier discipte. Il quitta son quartier de Ndeungagne malgré l'opposition de ses
proches parents et s'installa evec sa familie auprés du Szint Maitre. |l partagea avec ce dernier les
geines et difficultés des prerniers moments de I'appel, devant faire face partout & Ihostilité et &
rincrédulité des populations. Mais, doté d'une foroe physique impressionnante et respecté de tous,
Momar Bineta rassurait et sa seule présence aupres de Seydina Limamou décourageait tous ceux
qui étaient animés de mauvaises intentions. _
L'un des premiers miracles réalisés par Limamou s'est accompli 4 travers sa personne, :
(1l s'agit du miracle: de la couverture de Limamou cue personne ne pouvait porter sans son
autorisation). :
......... Momar Binela quitta e bas monde en 1914, & l'age de 73 ans, soit 5 années aprés le
rappet & Dieu de Seydina Lirnamou. Comrne f'avait prévu ce dernier, il fit partie des compagnons
que devait emporler 'épidéniie de peste de 1914, 1} laissa derriére lui 3 fils et 4 filles.
#l repose pour l'étemité & cOté du grand érudit Tafsir- Ndické WADE. Leurs deux tombes
sonstituent aujourd'hui un lieu de pélérinage et de priéres fréquenté par de nombreux talibés
Layenes."
Z : La Mére du Khalif Rouhoul Lahi : Mame Fafim MBENGUE (RTA)
3 : Mouhammad Diagne : C'est l¢ neveu de Seydina Limamou, C'est {ui qui avail ramené aux
colons les menottes perdues dans leur débandade, lors de leur accrochage avec le Saint Maitre
Seydina Limamou LAYE! (PSL) (cf: La Belle Réporse de Baye Abdoulaye SYLLA (RTA) ).

4 : Abou Bakr : C'est Thierni Mbaye SYLLA, le pére de I'auteur du poéme. On lira son histoire a
fa fin du poéme.
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35 - Vint ensuite Tafsir Ndické ! avec tout son peuple, pzir amour de Dieu.
Enfin Tafsir Abdoulave Diallo 2 il était le plus beau des hommes.

36. - Clest alors que les calommiateurs se dresserent pour éteindre la Lumiére de Dieu, mais on
ne peut point l'éteindre, car Il ne l'abandonne pas.

37 - Et les blancs * envoyéreit (leurs troupes) vers 'armée de Dieu,
elle arriva (3 Yoff) mn jour de Mercredi *aprés le départ de ceux qui étaient venus
I'espionner * chez lui.

38 - Leur chef tira alors dans l'oreille du Seigneur des Partisans de Dieu,
voulant sa mort par cet act» de guerre, mais son coup de feu fut comme de l'eau.

39. - 1l réitéra son tir, mais ils furent impuissants vis & vis des Partisans de Dieu.
If dirigea ses menottes vers les mains du Messager pressenti,

40. - lui qui a suivi les traces du Meilleur des Envoyés de Dieu, _
notre Seigneur (Limaraou) se tourna vers lui et les menottes volérent rapidement.

41. -Yls se retournérent en fuyant, par peur du Messager de Dieu.
Les autorités de 'épogue &iaient : Lamart °, Mar et Demba Fall *.

42, - Cet événement eut lieu li troisiéme année, dans le mois de Dieu, dit-on.
Aprés cela, on retrouva les menottes, qui leur furent envoyées par Uintermédiaire du jeune
(Momar Diagne).

43. - 1l partit pour l'exil O Ja nuit d'wn Dimanche aprés la priére de la nuit, loin des Partisans

de Dieu.
Les gens furent alors comme un troupeau, dont le berger avait disparu dans la forét.

4 : Tafsir_Ndické WADE : Il est le Grand-pére de l'actuel Imam Ratib de la Mosquée de

Cambéréne, Libasse WADE. fils de Mamadou WADE qui était aussi Imam. L'histoire de Tafsir

Ndické est connue en ilieu Layéne, quelques vers lui sant consacrés par I'auteur dans le poéme.
Que Diau les compte tous parmi fes bienhiureux du Paradis |

2 : Aboulaye DIALLO : Mati de |a fille ainée de Saydina Limamou LAYE (PSL), Manatou LAYE. Il
est le pére de Babacar DIALLO.

3 : Blancs : Les colonisateurs. L'auteur raconte cet événement avec force de détails dans son
livre précité (Page 14 ei 15) car il était présent au moment des faits, it dit : -

" jiétais parmi les gens (en ce moment) ........ i (Limamou) retroussa sa chemise ef nous
vimes méme, une partie de son ventre qu'if présertait au Commandant”.

4+ Mercredi : L'auteur précice dans son livie Kitaboul Qussoul (Page 15 du manuscrit) : * C'était
un jour de Mercredi, troisiémn (3e) jour du mois de Ramadan, durant I troisiéme (3e) année de sa
mission " C'était en Septemore 1887.

5 : Espionner : Il s'agit de Ibrahirna DEME et Amadou NDONGO, agents secrets, demeurant a
I'époque & Thiaroye.

6 : Lamart ; Le gouverneur blanc de cette époque .

7 : Mar : li s'agit de Mar NGINGUE chef du village de Yoff.

8§ : Demba FALL : Serigne Mdakarou de I'époque.

9 = Exii ; Elle eut lieu la nuil du 10 au 11Septembre, Dimanche, sur l'ordre de Son Seigneur, et

pour éviter un affrontement sanglant avec les colons, rhais sur l'ordre de Son Seigneur.
6
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44. - Certaines personnes' réniérent alors leur foi en lui (Limamou), par leur mauvaise opinion
de Dieu.
Au quatriéme jour de son exil, I'armée des blancs atriva.

45 - Restérent alors fidéles av Maitre, ceux qui croyaient en Dieu et pas en un autre que Dieu.
Cela eut lieu au mois de Zeul Hijjn, un jour de Mercredi, en debut d'aprés-Midi.

46. - (Lors de son atrestation), Tafsir Abdoulaye Diallo était inséparable de lui, par amour de

Dieu.
C'était le bras droit® de notre Seigneur (Limamou), scn épée et son protecteur,

47. - Dans la maison a &rages’, étaient détenus, fe Péle (Limamou) et I'Epde de Dieu (Tafsir
Abdoulaye DIALLO). _
(Les blancs) peinds, per crainte révérentielle du Messager, affolés par Pensemble des signes’,

48 - il obtint d'eux de la distinction’, et ils (des goréens) ® rejoignirent les Partisans de Dieu.
Ils demeurérent & Gorée (Ladjorin) 93 jours’, nombre exact des jours et des nuits,

49. - Il n'avait jamais cessé d'éire patient, mais aussi d'avoir confiance en Dieu.
Iis sortirent (de leur détention) le dernier jour du mais de Safar sans conteste.

50. - Il passa le reste de la journée a Béer® annoncant la honne nouvelle aux Partisans de Dieu.
~ . R . \ . Y ) .
Le méme jour, ils arnvéren:, & la maison du véridique’, son ami.

1 : Personnes : Deux (2) persounalités de Yoff Ndénatie et une de Ndeungagne,

2 : Bras drolt ; Littéralement bras gauche. Mais en Frengais on cit bras droit. On sait en Walof qu'on dit de
qualqu'un qui vous assiste " Yaey sa ma cammoofi . L auteur parle de I'Arabe Wolof.

C'est ki Tafsir Abdoulaye DIALLO qui réglait son compte a tout provocateur de Seydina Limamou LAYE
(PSL). i 'a fait pour deux réputés savants de f'épotue dont nous taisons ici exnréssernent les noms.
Comprends !

3 : Maison 2 étages : Maison azpartenant, parait - il, actuellement & mon seigheur Thiandoum.

4 ' L'Ensemble des signes : Serigne Cheikh Makhtar LO (RTA) décrit les événements : " Lorsque Sieydina
{irramou arriva 8 Gorée on fenfarma dens une prison. Aussitdt Disu fit arriver un nuagte toul noir et une pluie
diluvienne s'abatlit sur Gorée, ascompagnés d'un vent violent qui fit tomber des murs. Un homme blanc qui
était un ermite sorit alors, et so mit & courir dans les rues, frappant les muts et criant fout haut - " Faites
soMir le Saint que vous aver vmprisaonné, sl vous no faftes pas, vous allez trés vite étre frappés dune
malédiction" .

5 : Distinction : Effrayés par celte tempéte, dit Serigne Cheikr. Makhtar LO, las blancs firent sortir Lirnamou
de prison et linstaliérent cans un bétirnent assez vaste, ol ful placé un trés beau lit, puis on mit par terre,
beaucoup de sable de mer, et on placa dans I'appartement un canari pour I'eau & boire, un encensoir et
d'autres ustensiles que fon pentiait lui étre utites, comrie une bouilioire et d'autres choses. On recruta pour
lui faire la cuisine, une femme respectable, une bonne musulmane. Cette dame recevait chague jour une
somme destinée aux dépenses et bescins journaliers de Limamou, Les autorités venaient chaque jour 1ui
rendre visite, avac polifesse, s'zxcusant toujours de le déranger, en btamant les autochlones qui avaient
calomnié Limamou auprés dew. {L.e Mahdi Page 88}

6 : Goréens - Parmi eux, Mame Micheie SENE (RTA) grand-mére du conservateur actuel de Gorée, Joseph
NOIAYE.

7 : 93 jours : " Seydina Limam:u a racontd lui méme, que.si ce n'était le refus de libérer Tafsir Abdoulaye
DIALLO, quion lui opposa, it he resterait pas a Gorée plus de trois jours. Mais il y resta trols mois. Et cela
confirma les 3 mois qu'il suggéta dés le début de sa rnission, dans la formule : frois ans, frois fours, trois
mois " .

B : Beer : C'est ainsi qu'on désifnait ITie de Gorée a I'#poque.

b : Véridigue : Thierno Mbaye YLLA. Clest chez lui, &u retour de Seydina Limamou LAYE (PSL) de Gorée
qu'il Tui accorda la main de sa lille Mame Toute SYLLA (de son vrai nom Aminata SYLLA, soeur de Baye
Abdoutaye SYLLA l'auteur du puéme). De ce mariage naquit Mame Babacar LAYE (RTA), pére de {'actuel
Imam RAatib de la Mosquée de Yoff : Serigne Mouhammad Bachirou LAYE, Quel tmam | Que Dieu le protege
!
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51. - Bt cela, avant la pridre d= la nuit, 4 la grande joie des Partisans de Dien,
cette nuit tombant, ur jour de Dimanche, au mois de Rabi' Al Awwal.

52. - Tl passa toute la nuit (2 converser) cordialement avec le véridique de Dieu.
1l derneura chez lui neuf () mois, en clair,

53.- Mais avant cela, un pélerm‘ a la maison de Dieu avait juré,
avant son départ de voyage, qu'il le tuerait 4 son retour.

54 - Mais, il manqua & son serment, et mourut sans atteindre la Maison de Dieu.
A cette occasion, se répétérent alors, les circonstances de la révélation de
(la Sourate Sa ala 8i iloun). '

55. - Linformation provenait e notre Seigneur (Limamou), qui la tenait du Loyal
(Djibril),il la raconta alors aux Partisans de Dieu,

56. - déclarant qu'il allait mouutrir, saos atteindre la maison de Dieu.
Quelle perte pour les savaris d'avoir nié le Mezsager de Dieu!

4¢éme Partie:
Sur ses recommandations

57. - 11 a ordonné la pratique le l'obéissance a tout son peuple, pour 'amour de Dieu,
notamment Ja priére aprés jes ablutions, aux femmes et aux hommes,

58. - aux filles, a tous les responsables et 4 tous les enfants des Partisans de Dieu.
Il appela les femmes e les 1ommes, Partisans de Dieu, & étre présents 4 la mosquée,

1 : Un pélerin : Ahmadou KANI, en partance pour la Mecque. avait dit, trois ans exactement aprés l'appel,
donc en 1887 ceci : " Si Limamau de Yoff est le Mahdi que Dieu mette fin & mes jours durant mon voyage,
s'il ne I'est pas je demanderai de aide pour faire le djihad contre lui" (Kitaboul Oussoul Page 8).

La tradition raconte que c'ast au cours de ce voyage, quiun Atif (une voix qu'on entend) Iui dit : * © Akmadou
IKANE, tu as juré et tu as perdu ",

il mit alors un message dans une boultcille qu'il referma fermement et il la jeia jeta dans la mer. | continua
son voyage vers fa Mecqu2 mais il mourut le jour méme otl fa bouteille atteignit le rivage & Yarakh, Caux qui
ramassérent ia bouteille et prireat conhaissance du message, I'enfouirent sous terre dans un endroit appelé
Bougnoul, place actuelle de la c:thédrale. _
£t pourtant c'est lui Ahmadou KKANE qui avait dit & la délégation : * Mais satan viendra pour égarer es dotés
de science”. 1l - ' '

2 : Circonstances de la révélation | Du temps du Prophéte Mouharmmad (Bénedictions et Paix de Dieu sur
Lui) le nommé nadr ibnoui harit1 avait dit " O mon Disu si ce qulil (Mouhammad) dit est la Vérité émanant
de Toi, fais pleuvoir sur ncus de chaudes piertes ou abats sur nous un dur supplice (Sourate tel varsst tel '(

Voir le Tafsir de thnou Katair). )

Dieu le fit rnourir comme il I'a fa ¢ plus tard avec Ahmadou KAME

Ablutions : Seydina Limamou LAYE (PSL) a restauré dans ies abliutions plus de six sounnas autrefois
abandonné et a dit & ces adeptos - ¥ J'ai contracté une aliance amicale avec f'eau et la terre. L'sau dit - il ne
fait aucun mal & celui qui croit el mois af suif mes commandements . '

Mosquée . La présence des temmes & la Mosqueée, autrefois tant décrié, commence a faire aujeurdhui
beaucoup d'adeptes. Ne disaii - it pas © " Les recommaidations que Dieu m'a données, je ne les
abandonnerai pas & cause de vos propos mal fondés, au contraire, je les faisseral ici, un jour viendra vous

- les adopferez”,
Ne constate t - on pas aujourd'hiui que 1a plupart de scs enseignements commencent a étre appliquéds : La
présence des femmes a I3 mosquée, 'habillernent en dlanc, la circoncision des enfants & la naissance, la
distribution de la Zakat en argerd, le chant des femmes & haute voix etc... etc... .
Libasse NIANG {(RTA) ne disait il pas

" Baay Laay & leen yay ci 166ré Vaila, Buur bi mu moom ! Baye (AYE aeu raison d'eux dans /e Livre de Dieu
Xamxam ba nekkoon ca Maxfuus, moo ko saylu woo legn 1 Clest lui qui & repris les sciences du Livre Bien Gardé de Dieu,
\Waar leen fiu ganiu, gém yay sellal ba niwaan " : mais i les a exhortds en vain, sas adaptes

purifient, guant a eux, feur culfe jusqu'au Paradis”.

]



¢ 0§ . e
dedil LT s Uyl

-

Uil g3 iatl I
b gy L0

° - - & - [¢] - s~
ks> g o sit) A
- b :'
) - ° LT

4l 3o gils- 5

Si— £gbhit 0l
& B Ty o 108
g1 AL 20135
wdnazh b yUs

KT, ]

, £t
Wi £ 9@..,@9.[ WY

I3 I SR
[l LN P JEW

-

- % D

Cimi et B3
v Y T TR W
555
LI T
R
Py (g demmpinly

- -

a _ -

] - - ° ~ - o

64

R

1y

qy

e




50 - La limite de la récitation «u suivant dans la priére est Amin' auprés des Partisans de Dieu.
Notre ouverture de la récitation dans la priére et dans tous les actes, se fait par la Basmale’

60 - contrairement aux autres Guides religieux, mais en conformité avec la tradition du
Messager de Dieu. Il ordonna de battre avec sa cravache’ quiconque contrevenait aux
ordres de Dieu.

61. - Un surveillant’ se tient, lors de la priére, detriére eux,
‘de méme qu'il y a un surveillant, quand arrive l¢ moment des ablutions.

62. - Ceci de gré ou de force, t'est cela la voie des Partisans de Dieu.
Il ont tous & charge de réciter le Coran’ c'est cala la tradition du Messager..

63. - Ainsi par leur pratique, ils sont comme des majeurs dans l'obéissance de Dieu.
Dans sa voie, on lave la batbe au moment des ablutions,

64. - qu'elle soit légére ou touffue, de méme dans le lavage rituel® des Partisans de Dieu. Et
lors des ablutions, on lave ¢n rementant jusqu'a la limite des genoux7

1: Amin : Dans la priére, Seyclina Limamou LAYE (P3L) recommande au suivant, de se contenter de dire
derridre 'lmam, la forrnule Amin. Amin veut dire . " O Dieu, exhausse nos priéres”.

2 : Basmala : Baye Abdoulaye 3YLLA (RTA), régle ici aussi une question objet de beaucoup de discussion

Est ce quil faut commencer dens les discours et faits quotidiens par Bismil lahj Rahmani Rahimi ou par

A'ouzou bil lahi minach chaytani radjim 7 D'aprés lui on commance par la premiére formaute.

Cela se déduit des propos suivants rapportés de Seydina Limamou LAYE (PSL) par beaucoup de personnes
" Quand on vient dans uro maison, et qu'on trovve & fa porte un chien, on appelle Is propriélaire du

-chien pour se préserver de lui. satan ast un chien, Son Maitre et Créateur st Diew, il faut donc invoquer

Dieu (par la Basmals) pour étre sauve de luj " ' :

3 Cravache ; Elle s'appe/lait Baye Bamb Dji. En Wolof on dit " pakt” -

4 : Survelllant : Tradition consetvés jusqu'a nos jours & Yoff et & -Cambéréne, surtout les jours de Vendredi.
On gagnerait beaucoup & le fairuy, tous les jours, et surtout au moment des abludions pour les femmes et les enfants

5 : Réciter le Coran @ Qui osela encore dire, éhontéinent, : " fiun kenn sanhtu nu Au jang " (Nous, on ne
nous a pas recommandé de ciercher le savoir). bne religion sans savoir est un canafi sans eau, ui
abonnement & la Senelec sans branchement. Quelle perte ! ‘

4 : Lavage rituel : La fagon de =2 faire transmise par I'lmam de Yeumbeul, E! Hadj Mouhammadou Sakhir
GAYE, st la plus authentique, Car il dit, en enseignant cette pratique :

" May wax di jééma nas, la Isaa yaxaloon fbnu Imaama Laay mi iépp wédluwaon
Moom fa bindoon yénné$ ko kuy muxadam ¢f yoonu laayeen, ndeke booba dey

dem wuyuji Buur Yalla, 'e béggé yeesal la fit ka dénkcon, ndax fiu man di selal

Ba mu yénnes lile cangiay ci résw yi ak bamu wuyyujoe Boroom mbindééfyi
Kenenti weer la ak fiaar fuk ak jurédm ciy fan, negal ma wax la ndax nga bafi ca juum

Je dis en essayant de maltre en vers, ce que lo fils de {imamou LAYE, en quitout
le monde avait confianc, avait &ont et envoyé a l'ensemble des Moukhadams
Layénes, avani d'aller reioindre son Ssigneur. It voulait par 14 mellre au point pour
tout ce qui lui avait 6t6 confié, pour que nous purifions notre culte. Aprés lavorr falt,

il alia vers Disu quatre moels vingt cing jours aprés, préte mol f'oreille pour ne pas
tomber dans l'erreur. '

On pourra se référer utilernent « livre du Professeur Assane SYLLA, pour la transciiption globale de cette
fagon de faire le favage rituel : (Foémes et pensées philosophigues Wolofs Page 78). Aprés cela, ne préte
plus attention aux nombreuses et stériles discussions sur ce sujet, faites par des gens en ral de
particularisme | Nous y reviendrons Inch Allah.

7 : Limite des Genoux : Confirtné par des hadiths authentiques de Al Boukhari et Mustim,

9
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S5éme Partie:
De la Zakat, du jedn, de la circoncision ¢t du mariage :

65.- De gré ou de force, on préléve la Zakdt', auprés des Partisans de Dieu,
sur fout ce que posséde I'individe: Iégalement, en toute équité.

66.- De gré ou de force, on fait pratiquer le jeln aux enfants des Partisans de Dieu, de méme
aux femines, quand arrive Iz mois de Ramadan,

67.- De gré ou.de force, on fait rattraper les jours de jelin ratés, chez les Partisans de Dieu.
La circoncision des enfants se fait parmi eux, ¢u courant du mois de la naissance,

68.- de préférence, quand reviznt fe jour de la naissance’, chez des Partisans de Dieu. Le délai
de rigueur accordé, s'achéve a la fin du mois. :

69.- De méme, on célébre le mariage des filles® chez les Partisans de Dieu,
il se fait par la dot et la présence de deux justes témoins,

70.- Un avis juridique fut donné a un demandeur” de son peuple, parmi les Partisans de Dieu.
Aprés qu'il eut une cinquiéme Sfemme’, il lui dit : " soit juste entre elles,

71 .- si tu en as les moyens, cela est 1égal auprés de Dieu”.
Sauf cause de mort ou de maladie (du mari), on restitue’ complétement la dot,

72.- en cas d'éclatement du muriage dii, soit & un pervers, ou soit a une séparation imposée par

Dieu.
Un quart de dinar est rendu, dans tous les cas de divorce des Partisans de Dieu.

1 : La Zakat et Circoncisior: : Conforme au Coran et & la Sounna.

2 : Le Jour de ia Naissanc: : Le huitiéme jour. C'est |2 jour idéal pour pratiquer fa circoncision

selon les scientifiques.
3 : Mariage des filles : Seycina Limamou LAYE (PSL) a dit dans son premier serman : " Je vous

recommande de circonscrire les Jeunes gargons ot de marier les jeunes filles, car fa mort vous
cherche & chaque instant hors la mort est un lot réservée A tout vivani. Dieu le Trés Haut a dit : "

Toute &me goltera a la mornt ",
I a dit en outre : * J'ai 614 au Faradis de Dieu, je n'y ai pas vu trois catégories de personnes ;

- des fernmes et des hommes célibataires,
- des hommes r.on circonscis,
- d‘es personnes en conflit, ne se parlant plus jusau'a la mort.”
4 : Un demandeur de son peuple : Il faisait partie d'une délégation du Djander venue a Yoff.

5 : Une Cinauiéme fernme : On lira avec intérét le comraentaire du Coran de Ar Raziala

Sourate Les Femmmes: Nous y reviendrons Inch Allah.

10
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73. - Car, ce par quoi on scellz le mariage (la do?), je doute qu'on puisse le défaire sans cela,
ceci contrairement aux auties Guides religieux, dans la voie des Partisans de Dieu,

74 Tout ceci, hormis les cas d divorce, ou les conditions légales exigées sont réunies. .
Quant & Fhomme qui divorce, on l'oblige & régler ce qui restait’ de la dot, pour 'amour de
Dieu.

75 Le fait d'imposer & sa femme d'aller travailler est interdit dans sa voie,
sauf quand le mari est incapable d'aller travailler, par décision de Dieu.

76,- C'est pourquoi il est inverdit d'en épouser -plusieurs, si on ne peut satisfaire a leurs
besoins’. :
Ceci contrairement aux avtres Guides religieux, mais en conformité avec la tradition de

I'Envoyé de Dieu.
6éme Partie :
A propos de son Wird

77. - Une pratique recommarxlée (Tusseb’) consiste, 4 faire aprés la priére,
cent fois la Busmala®, et avtant de fois Ia Hamdala’.

8. Puis autant de fois Walad' dalin® et Amin” en dernier lieu.
Ceci contrairement aux autres Guides religieux, mais en conformité avec la tradition de

P'Envoyé de Dieu.

79. - Ceci était d'ailleurs, la Sounna® du Meilleur des Messagers, avant Khaybar.
Puis, vient le Wird, aprés chayusz priére obligatoire® pour les Partisans de Dieu.

1 : Ce qui restait de la dot : Surtout chez les peuths dont ia dot est souvent constituée de bétes
domestigques. _ . _

2 : Satisfaire a leurs_besoins : L.es loger, les nourrir, les hahiller et entretenir avec elies des
rapports intimes. C'est trés, trés important 1 _

3 : Tagsab : Seydina Limainou LAYE (PSL) disait : * Lou ngén saggan saggan, matal feen
tassab bi " (Aussi négiigents que vous soyez, faites complétement le tassab). Seydina issa
Rouhoul LAYE (P$L) renchéril : " Falles le Juste aprés la pridgre, avant de vous lever. Mais i vous
gtes complétement pressés, iaites ls au moins jusqu'a la fin des cent Al harmdou li 1&hi rabbil alamine

4 : Basmala : De par le Nom de Dieu, Le Clément, Le Trés Miséricordieux.

§ : Hamdaia : Louanges a Disu, Seigneur des mondes.

6 : Walad dalin : Ne me mets pas, ¢ mon Dieu, parmi fes égarés (cf:As Sahoni). -

7 : Amin : © mon Dieu, exhausse nos priéres.

" Considére bien, cher adepte layéne, ce que tu dis aprés chaque priére, ce sont des invocations
d'une importance extranrdinnire. Seydina Limamou LAYE (PSL) nous I'a ramené de trés foin. !
disait " Kou démoul fa ma dém, do endi i ma ameé ™.

Attache - toi A ce trésor et appligue ce qu'il disait encore : " Geum lénd LAYE:, Kou geummoul do
dém ", :
8 : La Sounna du meilleur des Messagers : Une information de taille, rapporiée par Baye
Abdoulaye SYLLA (RTA) qui nous donne encore beaucoup plus de courage.
9 : Aprés chaque pritre obfigatojre : C'est pour faciliter aux adeptes fes choses, qu'on leur
recommande de le faire dewx fois par jour, mais 2 f'origine c'était cing fois par jour. Si tu peux le
faire, tu verras, Fextraordinaire se produire, comrie nous l'a confirmé un z&lé pratiquant du Wird.
Nous comptons Inch Altah, publier, prochainement, une brochure intitulée :

" Du sens et des hlenfalts du Wird et du Tessab l.ayéne ".
Ne te laisse point distraire nu égarer par les propos biscornus ef insensés de certains
prétentieux, dont Jes paroley et faits hérétiques sont confirmés.Rien ne vaut, en toute vérité, ce
que le Saint Maitre Seydina Limamou LAYE (PSL) nous a apporté. 1l a dit lui méme ;" Qui n'est
pas allé 1a ot j'étals parii, ne peut point apporter ce que j'ai ramené de Dieu le Tout Puissant "
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80.- Aprés nous étre réfugiés auprés de Dieu, contre satan, une Fatitia' compléte,
Iue cent fois, de méme que : “je demande pardon a Dieu",

' 81.~ avec la formule : !"Wald JF{dyycml Khaypoun®". _
Ceci 4 la différence de Akradon Tidjan (RTA), chez les Partisans de Dieu.

82 - Puis vient la Saldtoul FiiGki’, suns possibilité de lu remplacer” avec une autre formule.
Par L illaha Hied Lak®, on cidt le Wird des Partisans de Dieu.

83. - Ceci aprés toute priére nbligatoire, pour ceux qui suivent la voie en toute justesse.
La suppression de lu Wazifa® a été faite dans sa voie, pour les Partisans de Dieu.

84 - Cela est une différence entre les Partisans de Dieu et ceux de Ahmadou Tidjan en clair.
i lui est venu de la part de Dieu, (dans linterprétation du Coran), la diminution’ de deux
points diacritigrees,

85 - les Anges descendent du iel, il dit : "les Anges étaient descendus" (Nuzala).
Demande tout ce que tu veux comprendre encore a I'lmam, le Serviteur de Dieu.

1 : Fatiha : C'est la deuxiémi Sourate du Coran. Elle est aussi, d'aprés le Prophéte Mouhammad
(Bénédictions et Paix de Dieu sur Lui), la meilleure Sourate du Coran
2 : Wala Hayyoul Khayyoum : Dans cette formule, qui en déroute plus d'un, il y'a une oniission
(Hazf) & ia fin : Ma Houwe. Dans d'autres versions rapporiées de cette formule, on lit Wefd

‘Hayyoun Khayyoumouri. Dans tous les c¢as, il signifie : "} n'y a nul Vivant,_en toute vérité, nul

Absolu. que Dieu". De plus amples développements seront inch Allah appoités. Mais rapportons
toute suite ce que nous a raconté le vieux Baye Ndiouga LAYE de Cambéréne (Quel brave
Layéne | Quel Moudjahid ! Formataur de centaines d'éléves dans son école coranique qui doit’

faire 'objet de I'attention de tous les Layénes, sur ie plan financier) :

v J'ai un jour emmené fun de mes collégues de travail, convaincu par la voie Layéne, chez
J Lay

Mame Babacar LAYE (RTA) pour prendre le Wird. Au moment ol il lui répétait fa formule, (Wald

Hayyoul Khayyoum) mon coiiégue lul demanda : " Que signifie ce "IA". 7 Il fui répondit : Cest le

"f&" du Coran du verset ... de fa sourate ... qui dit
" Clest Lui (Diew), qui nourrit foutes les créatures el n'est nourri par personne

Houwal lazi yout'imou, wa I¥ yout'amou *.
Comtemple cette profondeur de pensée, médite sur ce verset et tu m'en diras des nouvelles !
3 Salatout Fatihi : Elle figure dans tous les Wirds connus du Sénégal, sa valeur n'est plus &
démontrer.
4 : Remplacer : Dans 1» Wird Layéne, ia prigre sur le Prophéte (Bénédictions et Paix de Disu sur

Lui) se fait selon le texte unizue et connu de la Salatoul Fatihi. Elle ne peut point 8fre remplacée -

par une autre formule contrairement au Wird Tidjane.
5 : L4 illdha Iltal Lah : C'es! le meilleur des Zikrs a dit I Prophéte (Bénédictions et Paix de Dieu
sur Lui) '

6 : Wazifa : Elle a été pratiquée psndant trois (3) ans, puiis abandonnée sur l'ordre de Seydina
Limamou LAYE (FPSL).
7 - Diminution : L a traditicn rapparte 4 ce sujet, quun jour, deux personnes discutaient sur le
point de savoir, si les Ang:2s, descendent du ciel chague nuit anniversaire de la Nuit de ia

"Nestinée " (Laylatoul Khadri), ou si les Anges étaient descendus simplement une premiére fois
amener le Coran de la Tabl bien gardée (Lawil Mahfouz) au ciel désigné Baytoul lzza. Seydina

Limamou (PSL) leur dit : "Les Anges étaient descendus" : Nazata .
Tanazzalou signifie : (Descendent) ce qui a une valeur répétitive, Entre Nazala et Tanazzalou, il
y'a une différence constituée par les deux points diacritiques du second. : :
Les différences de lecture sont courantes dans les différentes versions retenues par fa tradition,

elles sont minimes mals accuptées. _
Cependant, dans la lecturo du Coran et dans les priéres obligatoires, on lit Tanazzalou

conformément 2 fa lecture <le tous les Khalifs, de tous les Compagnons connus, de tous les

guides, de tous les Imams et de tous 18s anciens connus. Cela est clair.
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7Téme Partie:
A propos de ses miracles

86.- Combien de fois quelqu'un a-t-il demandé & porter son habit sans pouvoir le faire (par la
suite). '
Personne n'a jamats pu le porter, un miracle évident de Dieu.

87 - Dés qu'it appelait quelqu'nn, il ne pouvait plus bouger les pieds aprés 'avoir entendu,
11 faisait tout de suite mainienir debout qui' il voulait, par la Puissance de Dieu.

88. - Lorsqu’ il jetait du sable par sa paume, touie personne atteinte tombait terrassée,
surtout, chaque fois que quelqu'un en voulait aux horames de Dieu.

89 - Le refoulement au loin e la mey’ facilita I'élargissement de leurs concessions,
sa maison et sa mosquée furent installées sur l'espace gagné au profit des Partisans de Dieu.

90. - L'eau de mer devint poiable le jour de son décés’ et cela dura pendart un mois.
Il gagna (par ses miracles) beaucoup plus en estime auprés des Partisans de Digu.

1 : Qui i voulait : On connait Phistoire de Ali Yakh rapportée par Serigne Cheikh Makhtar LO
(RTA) : * Nous avons un jour fait la prigre du matin avec lui 3 Cambéréne, village ou il s'exilait. -
Aprés |a priére, il adressa les repproches a 'un des disciples du nom de Ali Yakh qui avait commis

~ un acte jugé-repréhensible. Ali Yakh, offusqué par les repproches se facha et sortit ses hagages
pour aller rejoindre ses parents qui ne croyaient pas en Limamou. Celui - ¢ déclara aux autres
disciples : " Si Ali Yakh bouge de Pendroit ofl il se trouve, sachez que je ne suis pas le vrai
Limamou LAYE ". _ _ '
All Yakh resta planté au mére endroil, avec ses bagages sur la téte, de laube au lever du soleil,
il ne bougea pas jusqu'a fa priere de IAprés - midi, il resta |a jusqu’au soir, jusque tard dans la
nuit. Lorsque tout le monde fut couché, Seydina Limamou vint & i et la fit se coucher. Le
lendernain matin, Ali Yékh alla fui exprimer son repentir et lui présenter ses excuses ", (Le Mahdi
Page 79).

2 : La Mer : Serigne Cheikh Makhtar LO fapporte : " Un jour de marée haute, les vagues de la
mer inondérent sa maison, ceux parmi ses disciplas qui eurent leurs chambres remplies d'aau so
plaignirent auprés de lui. Il 52 rendil avec eux au bord de la mer alors que celle-ci était en marée
hasse.  traga avec le pied sur le sable une ligne et déclara : " La mer ne {ranchira plus jamais
cette ligne, elle était d'aillsurs entrée dans ta maison pour laver tes souiliures. Mais s'il plait &
Dieu, elie n'y reviendra plus jamais. Il ajouta : " | a mer fera ce que jai dit car elie ne veut point
m'offenser, elle est une créature conmme vous, vous ne connaissez pas, majs elle me conpait, elle
connait mon grade auprés de Dieu, elle ne méconnaitra pas mes ordres”. (Le Mahdi Page 78).

3 : Décés : Baye Abdouiaye SYLLA est témoin des faits qu'il rapporte. Serigne Cheikh Makhtar
1.0 confirme © _ :

.2 nuit qui précéda le Vendradi, jour du décés de Seydina Limamou {PSL), i'eau salée de la mer
devint douce sur une partie s'étendant de l'endroit de la mer qui faisait face a la porte de la
maison de Limamou (PSL) jusqu'a la hauteur de lendroit ot it fut enterré; et c'est seulernent a
fintérieur de ces limites que 'eau de la mer était déssalse. Les gens s'y désaitérérent, remplirent
leurs canaris et des boutellies, transportérent l'eau puisée a volonté vers leur village. Ce fut un
des miracles réalisés, de par la puissance de Dieu, et ce fut une preuve du grade édlevé de
Seydina Limamou. (Paix Sur Lui).

C'est d'ailleurs par ce miracie, que Serigne Cheikh Matkhtar LO, termine son livre. Que Dieu fe
prenne dans sa Miséricorde Infinie. :

i3
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8¢éme Partie:
A propos de ses nobles caracteres

91 - Il couvrait l'henneur de tous, pardonnait a tout {e monde, ses 1nains
débordaient de générosité, pour les Partisans de Dieu. '
Accordant crédit & lous, il était approuvé par son peuple, il gagna ainsi
veancoup de grices aupres de son Seigneur, e Trés Haut.

92 - Ordonnant le bien, interdisant le mal, il remplissait ses engagements'en
toute générosité. .
Homme aux nombreuses priéres dans l'obscurité de Ja nuit, il versait
beaucoup de larmes en pensant au Seigneur, Le Trés Haut.

93 - Distribuani beaucoup de nourriture 3 Vaffamé, pardonneur envers Jui, il

gardait parfois longuement le silence parmi les Partisans de Dieu. - :
Accordant avec beaucoup de largesse des cadeaux ( ses ennemis, il était plein
de discernement, mais plein de courage envers les transgresseurs.

94. - Prodiguant le salii @ tous, raffermissant les liens de parenté, il était
indulgent comime dirigeant auprés des Partisans de Dieu.
1t enlevait souvent les cases de ses épouses pour les donner 4 celui qui en
demandatt, '

95. - je l'ai vu le faire plugieurs fois de la case de ma soeur au profit des Partisans
de Dieu. ' ' o .
Enticrement assujetti (@t Dieu}, son Maitre, il était dune assurance solide
envers son Seigneur Mujestuetx. '

96. - Sous la pluie, il allait prier avec S€s compagnons dans ses deux mosquees,
- avec les Partisans de Iheu. , :
Il se joignait @ quiconque se séparait de Ini et il était génereux envers:
['abandonne.

97 . Il s'éloignait de tout contact avec les idiles el appelait les Partisans de
Dieu vers une religion prthodoxe.
1l enlevait les cases de ses comMpagnons qui refusaient d'éive présents & lu
priére de la mosquée.

Cela se passe de ccmmentaires. :
Que Dieu nous fasst wénéficier de son illustre exemple |

bt
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9éme Partie
A propos de son déces

98 - En l'an Zin (7}, aprés Kzssin (320), au mois de Chawwal, eut lieu son décés,
ie quatorzi{:mel jour de ¢ mois, aprés Chin {1000) 4 l'aube du Seigneur (1327 hégire.).

09 - Clest dans la nuit du Vendredi que vint & lui son guide vers Son Maitre,

A resta sans étre enterté, aprés son décés, pour cause de divergence au sein des Partisans de

Dieu.

100, - C'est pourquoi on retania son enterrement a Diamalaye,
son fils Malick® se leva avec son sabre au dessus de tous les hommes,

101. - jurant, de tuer quiconque appellerait les Partisans de Dieu a l'enterrement.
(ast & ce moment 14, que surgit le pére du véridique’ disant :

102 - "“Notre Maitre (Limamon} est mort, enterrez-le, O Partisans de Dieu".
[ssa était alors en voyage, informé par un homme’ qu'on lui avait envoyé.

103 - Mandione se leva parmi eux. demandant gu'on attende Rouhoul Lahi,
ot cest dans la muif du Luxdi qu'arriva le Seigneur et Khalif du Messager (Issa).

104 - Tafsir dirigeait les priéras de son peuple, lui qu'on surnommait Abdou! Lahi.
1l dirigea les priéres de Guewé et du Matin parmi les présents.

105, - Les gens se lévérent tovs pour préter serment 4 Rouhoul Lihi,
se jour tombant le 17 de ce mois, sans conteste.

106. A l'aurore, ils avaient chanté les Louanges de Dieu par des Zikroul Lifui,
les feux des cuisines ne furent allumes ni & Cambéréne ni a Yoft, ui ailleurs,
durant tous les jours jusqu’s arrivée de Issa Rouhou! Léht

107 - Les gens étaient comme perdus dans le pays, en toute Vérité.
Rouhoul Lahi fit la prisre niortuaire sur lui et oa ’enterra a Diamalaye.

1 : Quatorziéme : La nuit du quatorze Chawwal 1327 hégirg & 'aube correspondrait exacternent &

notre point de vue, & la nuit du 04 au Vendredi 05 Novembre 1809.

2 : Son Fils Malick : Il a é rappelé & Dieu trés tot, mais quelques uns de ces petits - fils

témoignent de ce fait.

3« Le Pére du Véridique : Il s'agil de Tafsir Abdouiaye DIALLO. C'est lui le pére de Babacar

DIALLOC. désigné par le termu véridique.

4 : Homme : il s'agit de Messaer, veru de Yoff, annoncer la nouvelle & Seydina issa Rouhoul
LAYE (PSL). Quand it arriva, il lui dit : " Je suis chargé de te faire savoir que ton pére est trés
malade, si tu veux le voir, rentre vite" Seydina Issa fui répondit : " Tu n'es pas un fidéle messager
car tu ne dis pas ce que tu cevrais dire” Masser se résigna alors a dire la verité : "Oui, fon pére

ast mort ™.

Seydina 1ssa savait bien avant larrivée du messager, ce qui était survenu, car la veille, i vit
limage du soleil s'enfencer dans sa téte. il s'était alors levé de bon matin, fit ses ablutions,
recouvril sa téte d'un turban et afla a la mosquée. Serigne Mamour DIAKHATE, qui d'habitude
dirigeait la priére, raconte due ce matin 13, Seydina Issa 'avait devancé dans la mosquée, et se
tenant a la place de I'lmam, il dirigea la priére qu'il faisait ensembel. Aprés cette priere, Seydina
lssa s'était évanoui. Serigne Mamour le laissa 13 dans la mosquée. C'est, un moment plus tard
gu'arriva 'émissaire Massaei’ venu 1i annoncer ia mort de son pére. Lorsqu'il reprit ses esprits il
dialogua avec Massaer, et aprés Péchange de prepos déja mentionné ci-dessus, il ajouta : " \as,

je viendrais, mais prenez garie , qu'on enterre pas mon p&re avan mon arrivée.

I3
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10 éme Partie :
A propos des vertus de Abou Bakr!, le pére de ’auteur

108 - 11 vit la meilleure ces créatures au dessus des Cieux éleves,
comme il la vit au fin fond de la terre, en son temps, par 'Ordre de Dieu,

109. - a I’état de veille, sans aucun voile, dans son essence compléte.
Mais déja en réve, il avait vu 'Envoyé de Dieu, dans son enfance.

110. - Il regut de lui une haute distinction, la science religieuse et la rectitude,
il ’éleva au-dessus de touie sa génération, comme un soleil parmi les Partisans de Dieu.

111. - Aprés, il le vit une autre fois, durant un jugenient et il n’eut plus aucun doute.
Il décéda en I'an Kassin (320) aprés Alf (1 000),

112. - au mois de Rajab, le dernier Vendredi, il partit vers son Seigneur ;
quittant ainsi son peuple, nous I’accompagnémes avec des Zikrs vers son Maitre.

[13. - Aprés sept (7) nuits passées dans sa tombe, it disparut?,
montrant ainsi par la suite, qu’il &tait le véridique de Dieu.

{14. - Le Seigneur des Partisans de Dieu se leva, le jour de son décés, en disant "'Les
morts Uemportent (jourd’ hui) sur toutes fes autres créatures de Dieu, griice a lui”.
Ft cela dura jusqu’au jour inniversatre {de son décés), la deuxiéme année, en toute vérité.

1 : Abou BAKR : On 'appeile communément Thierno Mbaye SYLLA, il est ie pére Pauteur de ce
poéme, Baye Abdoulaye SYLLA (RTA). L'essentiel des renseignements a son sujet nous sont
fournis par ce dernier.

Nous savons aussi, quand il était jeune, il étudiait dans un village appelé Koundji All auprés de
Ahrnadou KANE, c'est ce derrier d'ail'eurs qui tui a donné fe Wird Tidjane.

il fut Cadi (Juge) et Imam Ratib de Dakar pendant vingt deux (22 ) ans au lieu de quator:ze (14)
ans. C'est quand il répondit & I'Appel de Seydina L:imamou LAYE (PSL), qu'il fut destitué de toutes
ses fonctions car il avait déja cu des informations d2 Son Seigneur sur le Futur Mahdi.

C'est ui qui & accordé a Seydina Limarnou LAYE (PSL) la main de sa fille Mame Toule SYLLA
(Aminata SYLLA) de son retour de Gorée. Cette derniése est la mére de Mame Babacar LAYE
(RTA). Seydina Limamou LAYE a ¢u plusieus reprises, comme l'atteste |'auteur du poéme, a
enlever sa case, pour la donner a des nécessiteux.

~ Thierno Mbaye SYLLA décéda un Vendredi, on envoya le nommé Ngagne Sarr Demba annoncer
la nouvelle a Seydina Lirnameu (PSL) qui était déja au courant. Il se leva aussitdt et dit : " S'il plait
A Dieu je le ressuciterais, Bay: Dagou n'ose pas quitter ce monde sans en discuter avec moi".

Seydina Limamou (PSL) se rendit chez fui, I'appela tiois fois et it se releva. lis conversérent

ensemble.

2 : It Disparut : Sept {7) jours aprés son décés, Baye Abdoulaye SYLLA se rendit sur sa tombe

pour lui faire des prieres. Mais il trouva que le tombeau s'était affaissé. 1l plongea sa main dedans
mais n'y trouva rien. Cest cela qu'il refate ici 1 "
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11 éme Partie
A propos des vertus du pere de Mouhammad

i15. - Tafsir Ndické WADE ast originaire de Gandiol et y habitait.
Nous étions un jour ac:is dans une mosquée de notre Seigneur (Limamou) avec les
Partisans de Dieu.

116. - L’ Ange délégué a ia prise des dmes par Dieu le Majestueux, passa prés de nous,
il nous dit qu’it était en route pour conduire vers Dieu deux homines.

117, - Le fait se réalisa dans I'sprés midi (aprés la priére de I'Asy), linformateur arriva apres
le crépuscule (pour annoncer la mort des deux hommes).
1l voyait tout en ¢& 1O nde, clairement, comme une piéce de monnaie,

118.- posée sur sa paume, de PEst vers 'Ouest, du Nord an Sud
Tl donnait des nouvelles des suppliciés daus leurs tombes aux Partisans de Dieu,

119.- mais aussi des nouvelles des Saints dans jeurs torabes, clairement A tous ceux qui
étaient présents. ‘
1l informait de la fin de toute personne, quzlle soit heureuse ou malheureuse, par
décision de Dieu.

120. Jai été témoin plusieurs fois, des bienfaits que son Seigneur lui avait accordés et qu'il
rappelait.
(A sa mort) les Anges cemplirent lespace compris entre les deux mers, en rangs a cote
des Partisans de Dieu.

121~ I (Seydina Limamou)® dit : "'5i je r'avais pas été investi de cette mission, Tafsir

' Paurait été & ma place’.
1l s'enveloppa de son linceul & tapproche de sa fire®, mais il était informe de sa place
auprés des Partisans de Dieu.

{:Le Pére de Nouhammad : Le Mouhammad dent it s'agit ici est 'lmam Mamadou WADE, pére
4e Tactue! lmam Ratib de |3 Grande Mosquée de Carnhéréne Libasse WADE, grand-frere de
rErudit Baye Seydi WADE. (e dernier nous a fourni des renseignements sur Son grand-pére sur

lesquels nNOUS reviendrons pi.s amplement inch Aliah.

2 : Seydina Limamou (PSLI: 5a déclaration : "8 je n'uvais pas 6té investi de cotte mission, Tafsir

o LLY Lol ] L

Panrait ét6 a ma place” 2 passe de tout commentaire.

3 : §a fin : C'est lui qui porta le fardeau de la peste qui ravageait & I'époque le pays. C'est avec

e o

sa mort que ia peste prit fin,

Son fombeau, ainsi qus celui de Momar Bineta, se trouvent & Yoff entourés actueifement de

plusieurs maisons prés de I'éole.
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